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1. Aligemeine Hinweise

Das Gerdt muB den Sicherheitsvorschriften nach VDE
0860 H entsprechen. Umbiegen aller netzspannungsfiihren-
den Leitungen in den Lotdsen. Die netzspannungsfiihren-
den Leitungen missen doppelte Isolierung haben, sofern
sie durch einen Druck von = 200p mit Chassis oder se-
kundérseitigen, unisolierten Leitungen oder Bauteilen in Be-
riihrung kommen kénnen. Isolationswandstéarke aller netz-
spannungsfiihrenden Leitungen mindestens 0,4 mm. Siche-
rungen, schwer entflammbare Widerstande und Metalloxyd-
schichtwiderstdnde mit Sicherungseigenschaften missen
den geforderten Bedingungen entsprechen.

Hochgestellte Widerstande diirfen nirgends anliegen. Luft-
und Kriechstrecken auf der Primérseite: Mindestabstand,
zwischen netzspannungsfilhrenden Teilen und beriihrbaren
leitenden Teilen (z. B. Chassis-Kiihlkorper, elektr. Bauteile):
6 mm.

Mindestabstand zwischen den Netzpolen: 3 mm, zwischen
netzspannungsfiihrenden Teilen und beriihrbaren Metall-
teilen: 6 mm, zwischen Trafo und Befestigungswinkel: 3 mm.
Prifspannung zwischen den Netzpolen und beriihrbaren
Metallteilen 3 KV

2. Ausbauhinweise (Abb. 1)

UOffnen des Geriites

1. Vier Schrauben an den Seiten herausdrehen.
2. Geh&auseoberteil nach oben abheben.

Abnehmen der Bodenplatte
Die Bodenplatte ist nur mit zwei Rastnasen @ befestigt.

Zum Ausbau Gerat hochkant stellen, Chassis aus den Rast-
nasen ziehen und abnehmen.

Ausbau der Blende

1. Die Schrauben @ herausdrehen.

2. Drehknopfe abziehen.

3. Drei Steckverbindungen lésen.

4. Blendenrahmen nach vorne abziehen.

3. Priifung des NF-Verstarkers

Bei allen Messungen und Priifungen gelten — wenn nicht
anders angegeben — folgende Bedingungen:

MeBeingang TB/TAPE Il, Bereichsschaltung auf TB/TAPE II,
Linear ,Ein*, Monitor , Aus".

Klangregler und Balance in Mittenstellung, Pegelschalter auf
»0 dB", Lautstarkestelle voll auf.

Einspeisung:

0,5 Vit EMK iiber 22 kR bei TB |, Il, Tuner, Monitor;
5 mVes EMK (liber 2,2 k@ bei TA-MM;

500 uV.¢ EMK liber 10 Q bei TA-MC;

3.1 Kanalgleichheit

MeBfrequenz: 1 kHz, Pegel auf Ausgangsspannung rechten
Kanal 1 V einstellen.

Mit R 607 Ausgangsspannung linken Kanal auf 1V * 0,1 dB
einstellen.

3.2 Eingangsempfindlichkelt flir 2 x 1 V Ausgangsspannung

MeBfrequenz: 1 kHz fiir 2 x 1 V Ausgangsspannung
TB I, Il 200mV = 1dB
Tuner, Monitor: 200 mV = 1 dB
TA-MM: 20mv: 1dB
TA-MC: 0,12 mV £ 1,5dB

3.3 Frequenzgang linear

MeBfrequenzen: 40 Hz, 1 kHz, 4 kHz
12,5 kHz, 20 kHz

Das Signal wird {iber die TB/TAPE Il Buchse niederohmig
(< 600 ) eingespeist.

Bereichsschalter auf TB/TAPE II.

Am NF-Ausgang darf eine Frequenztoleranz bezogen auf
1 kHz von * 1 dB feststellbar sein.

Bei gedrtlickter Defeat-Taste um max. *+ 0,5 dB.
Ausgangsspannung 1 V.4 an den NF-Ausgangsbuchsen.

Abb. 1
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3.4 Klirrfaktor

Netzspannung: 220 V * 1%

MeBfrequenzen: 20 Hz, 1 kHz, 20 kHz

Bei einer Ausgangsspannung von2x1V

betragt der Klirrfaktor bei 20Hz < 0,02%

1kHz < 0,01%

20 kHz < 0,02%

3.5 Leistungsbandbreite

MeBfrequenz: 200 kHz

Ausgangsspannung 2 x 1V
einstellen. Kges < 0,7%

3.6 Maximale Eingangsspannung
MeBfrequenz: 1 kHz

TB I, II: > 7,5 V fiir Kges < 0,5%
Tuner, Monitor: > 7,5 V fiir Kges < 0,5%
TA-MM: > 75 mV fiir Kges < 0,5%
TA-MC: > 4,2 mV fir Kges < 0,5%

3.7 Maximale Ausgangsspannung fiir Kges < 0,5%

Bei einer Ausgangsspannung von 2,4V am Ausgang muB
Kges < 0,5% sein.

3.8 Entzerrung TA

1. PHONO/TA-MM

Eingangspegel 5mV (ber 2,2kQ einspeisen. Schalter
»PHONO*" und , Defeat" gedriickt, Schalter ,MC" aus.

MeBfrequenzen: Frequenzgang: Toleranz: = 1 dB
40 Hz +17,8 dB
250 Hz + 6,5 dB
1 kHz Bezugspegel
4 kHz — 6,5dB
16 kHz —-17,8 dB

2. PHONO/TA-MC

Eingangspegel 0,5mV Uber 10 Q einspeisen. Schalter
.Phono*, ,Defeat" und ,MC" gedriickt. Frequenzgang
wie unter 3.8.1.

3.9 Regelbereich der Friktions-Klangregler
Defeat-Taste ausgel&st.

40 Hz-Regler: MeBfrequenz 40 Hz +15/-15dB * 1,5 dB
300 Hz-Regler: MeBfrequenz 300 Hz +11/-11dB * 1 dB
2,5 kHz-Regler: MeBfrequenz 2,5 kHz +11/-11dB £ 1 dB
16 kHz-Regler: MeBfrequenz 16 kHz +14/-14 dB * 1,5 dB

3.10 Regelbereich des Balance-Regler
MeBfrequenz: 1 kHz
+ 25dB + 1dB

max. Anhebung: +
—135dB * 1dB

max. Absenkung:

3.11 Physiologie (Contour)

Klangregler in Mittelstellung

Linearschalter aus.

Defeatschalter gedriickt.

Lautstarkeregler von Maximalstellung um 40dB auf Be-
zugspegel absenken.

Bezugsfrequenz 1 kHz, Bezugspegel 0 dB

MeBfrequenz 40 Hz Anhebung 16 dB * 1,5 dB

MeBfrequenz 12,5 kHz Anhebung 5 dB + 1,5 dB

3.12 Pegelschalter

Schalterstellung Ausgangspegel Toleranz in dB
in dB
+ 8 + 8 +03
+ 6 + 6 +03
+ 4 + 4 +0,3
+ 2 + 2 +03

0 Bezugspegel
- 2 -2 +03
- 4 — 4 +03
-8 - 6 £03
- 8 - 8 +05
-10 —10 +05
—12 —12 +05

Achtung: bei Stellung +8 nicht ibersteuern.

3.13 Fremdspannungsabstand
Defeat-Taste geldst. Balance auf min. Abweichung. Linear
«ein“. Lautstarkeregler so einstellen, daB an Ausgang
Nennspannung 1 V steht.
NF-Voltmeter mit BandpaB fy = 31,5 Hz,; fgy = 20 kHz und
Spitzenwertanzeige nach DIN 45405 an Lautsprecherbuch-
sen. Der AnschluB der AbschluBwiderstande muB unbédingt
gut abgeschirmt unmittelbar an den Eingangsbuchsen er-
folgen.
1. Eingang TB |, Il, Tuner, Monitor
AbschluB der Eingangsbuchsen bei Fremdspannungs-
messung: '
22 kQ || 250 pF
Fremdspannung: < 28 uV = 91 dB
2. Eingang TA-MM
AbschluB der Eingangsbuchse bei Fremdspannungs-
messung: 2,2 k2
Fremdspannung: < 0,45 mV 2 ca. 67 dB
3. Eingang TA-MC
AbschluB der Eingangsbuchse bei Fremdspannungs-
messung: 10 Q
Fremdspannung: < 0,9 mV & ca. 61 dB

3.14 Obersprechen
Defeat-Taste geldst.
Mit Lautstarkeregler 1V Nennspannung am Ausgang ein-
stellen.
Der nicht angesteuerte Kanal wird folgendermaBen abge-
schlossen:
TB |, Il, Monitor, Tuner: 22 k&/250 pF
Mikrofon, TA-MM: 2,2 kQ
TA-MC: 10 @
Es ist bei allen 3 Stellungen des Record-Selectors zu mes-
sen.
20 Hz = 40dB
1 kHz = 60 dB
20 kHz = 40 dB

3:15 Pegeltongenerator 400 Hz

Pegeltonschalter auf ,Ein“; Record-Selector auf ,Source”.
Mit R 167 einen 400 Hz-Pegel von 800mV t* 0,2 dB ein-
stellen (NF-Voltmeter an Line-Ausgang).

3.16 Line-Ausgang — Record-Selector
MeBfrequenz 1 kHz mit einem Pegel von 8V an TB I-Ein-
gang. Pegelschalter und LS-Regler zudrehen, Taste TBI
gedriickt. An Line-Ausgang mit 47 kQ AbschluB gemessen
missen fogende Pegel auftreten:
Record-Selector auf: ,Source" 63 V mit Kges = 0,5%
+TAPE | COPY" 6,3 V mit Kges = 0,5%
.TA COPY" 0V
MeBfrequenz 1 kHz mit einem Pegel von 80 mV an TA-Ein-
gang, TA gedriickt. An Line-Ausgang miissen folgende Pe-
gel auftreten:
Record-Selector auf: ,Source* 6,3V
.TA COPY" 8,7V
~TAPE | COPY" 0V
An den DIN-Aufnahmeausgdngen (Kontakte 1 und 4 der
TB-Buchsen) muB in Stellung Source an 47 kQ eine Span-
nung von 300 mV auftreten. Toleranz: * 0,5 dB 3

ul



4. Funktionsschaltbild, linker Kanal
Bolck Diagramm, left channel
Schéma bloc, canal gauche
Schema a blocchi, canale sinistro
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TB1.TBII FRONT, TBII

1 = AUFNAHME MOND, AUFNAHME STERED LINKS

2 = MASSE

3= WIEDERGABE MONO, WIEDERGABE STERED LINKS
L= AUFNAHME STERED RECHTS

5= WIEDERGABE STERED RECHTS

TRI.TRI1 FRONT.TRII

1=RECORDING MOND, RECORDING LH STERED
2 = CHASSIS

3= PLAYBACK MONO, PLAYBACK LH STERED
L= RECORDING RH STERED

5= PLAYBACK RH STERED

MAG [, MAG Il AVANT, MAG I

1 =ENR MOND,ENR STEREO CANAL GAUCHE

2 = MASSE

3=LECTURE MONO. LECTURE STERED CANAL GAUCHE
4 = ENREGISTREMENT STEREO CANAL DROIT

5= LECTURE STERED CANAL DROIT

TBI.TBII ANTERIORE, TBII

1= PRESA MONOD,PRESA STERED SINISTRO
2= MASSA

3= RIP MOND, RIP STERED SINISTRO

4= PRESA STERED DESTRO

5= RIPRODUZIONE STEREO DESTRO

MONITOR, TUNER , PHOND MM
2= MASSE /CHASSIS / MASSE /MASSA

3= STERED LINKS / STEREQ LH CHANNEL
STEREOD CANAL GAUCHE/STERED SINISTRO

5= STEREO RECHTS / STEREO RH CHANNEL
STERED CANAL DROIT/ STEREO DESTRO

SPANNUNGEN MIT GRUNDIG -VOLTMETER (RI=10ML) FALLS

NICHT ANDERS ANGEGEBEN _GEGEN MASSE GEMESSEN MESSWERTE
GELTEN BEI 220V~ METZSPANNUNG UND IM NICHTERWAERMTEN
ZUSTAND. OHNE SIGNA! BE! 20°C RAUMTEMPERATUR UND ZUGE -
DREHTEM LAUTSTAERKEREGLER SAEMTLICHE SPANNUNGEN UEBER
TRENNWIDERSTAND MESSEN

IF NOT OTHERWISE INDICATED ALL VOLTAGES ARE MEASURED
AGAINST [HASSIS WITH A GRUNDIG VOLTMETER (R1=10M0)

THE VALUES ARE VALI[}! FOR 220V~. AC MAINS VOLTAGE,
INSTRUMENT NOT WARMED UP ON WAVEBANDS, NO SIGNAL

APPLIED 20°C AMBIENT TEMPERATURE, AND CLOSED VOLUME CONTROL
ALL VOLTAGES MUST BE MEASURED VIA SEPARATING RESISTOR

SAUF INDICATION CON:RAIRE LES TENSIONS SONT MESUREES PAR
RAPPORT AU CHASSIS AVEC UN VOLTMETRE GRUNDIGI(RI =10M1Q |
LES VALEURS SONT VALABLES POUR UNE TENSION SECIEUR DE
220V~ CA, L'APPAREIL EN ETAT NON-ECHAUFFE, DANS LES
GAMMAS D'ONDES SANS SIGNAL.TEMPERATURE AMBIANTE DE

20°C ET REGLAGE DE PUISSANCE FERME LES TENSIONS SONT A
MESURER A TRAVERS LINE RESISTANCE DE SEPARATION

TENSIONI MISURATE CON VOLTMETRO GRUNDIG (RI1=10M0) SALVE
ALTRE INDICAZIONI RIFERITE A MASSA | VALORI DI MISURA
VALGONO CON TENSIONE DI RETE DI 220V~ E RILEVATI A FREDDO
SU SENZA SEGNALE, CON TEMPERATURA AMBIENTALE DI 20°C E
(0L REGOLATORE DI VOLUME A ZERO TUTTE LE TENSIONI SONO
MISURATE MEDIANTE LNA RESISTENZA DI SEPARAZIONE



L _J

NF-SPANNUNGEN MIT GRUNDIG - MILLIVOLTMETER (RI= 1 M0 //SOPF ) GEGEN AENDERUNGEN VORBEHALTEN
MASSE GEMESSEN , MESSWERTE GELTEN FUER EINGANGSSPANNUNGEN VON ALTERATIONS RESERVED
500mV AN TBI, TBII, TUNER. MONITOR UND SmV AN PHONO/MM, SOWIE 0.5mV MODIFICATIONS RESERVEES
AN PHOND/MC MIT JEWEILS 1000HZ DAS GERAET BEFINDET SICH IN FOL - CON RISERVA DI MODIFICA

GENDEM BETRIEBSZUSTAND : TBI _EIN", LAUTSTAERKEREGLER AUF JE 2x1V,
KLANG - UND BALANCEREGLER IN MECHANISCHER MITTELSTELLUNG .MONITOR-
SCHALTER , AUS™

ALL AF VOLTAGES ARE MEASURED AGAINST CHASSIS WITH A GRUNDIG MILLI-
VOLTMETER [R1=1 M //S0PF) THE VALUES ARE VALID FOR INPUT VOLTAGES

OF S00mV ON TBI,TBII, TUNER,MONITOR AND SmV ON PHONO/MM AND 0SmV
ON PHONO/MC AT A FREQUENCY OF 1000HZ THE UNIT MUST BE SWITCHED TO
THE FOLLOWING OPERATING MODES : TBI “ON", VOLUME CONTROL TO 21V, TONE-
AND BALANCE CONTROLS T0 MID-POSITION, MONITOR SWITCH “OFF

LES TENSIONS BF SONT MESUREES AVEC UN MILLIVOLTMETRE GRUNDIG PAR
RAPPORT AU CHASSIS LES VALEURS MESUREES SONT VALABLES POUR UNE
TENSION D'ENTREE DE 500nV EN TBI,TBII, TUNER, MONITOR, UNE TENSION
D'ENTREE DE 5mV EN PHORO/MM ET UNE TENSION DE 0,SmV EN PHONO/MC
ET UNE FREQUENCE DE 1000HZ L'APPAREIL DOIT SE TROUVER EN POSITIONS:
FONCTIONNEMENT TBI, RECLAGES DE VOLUME SUR 2=1V, REGLAGES DE TONA-
LITE ET DE BALANCE EN POSITION MEDIANE ET COMMANDE MONITOR HORS
SERVICE

TUTTE LE TENSIONI SONO ¥ISURATE VERSO MASSA CON MILLIVOLTMETRO GRUNDIG
{RI=1MIL//SOPF} | VALORI DI MISURA SOND VALIDI PER TENSIONI DI INGRESSO

DI S00mV SU TBI,TBII, TUNER,MONITOR, DI SmV SU PHONO/MM E DI 0SmV SU
PHONO/MC AD UNA FREQUENZA DI 1000HZ L'APPARECCHID E NELLA SEGUENTE
CONDIZION! DI FUNZIONAMENTO.TBI “ACCESOD", REGOLATORE DI VOLUME SU 21V,
REGOLATOR! DI TOND E DI 3ILANCIAMENTO IH POSIZIONE MECCANICA CENRALE.
COMMUTATORE MONITOR " SPENTO ™

GEKENNZEICHNETE BAUTEILE - AUS SICHERHEITSGRUENDEN NUR DURCH ORIGINALBAUTEILE ERSETZEN!

MARKED COMPONENTS FOR SAFETY REASONS,REPLACE THESE COMPONENTS BY ORIGINAL COMPONENTS ONLY!

COMPDSANTS REPERES POUR DES RAISONS DE SECURITE,NE REMPLACET CES COMPOSANTS PAR DES QUE COMPOSANTS ORIGINAUX!
COMPONENTI CONTRASSEGNATI. PER MOTIVI DI SICUREZZA SOSTITUIRLI SOLO CON PEZZI DI RICAMBIO ORIGINALI'

— —

UMSCHALTUNG 110V~./120V AC

(U 09037-002 11 120VACI
09037-002 01 16V~

SCHWARZ /BLALK
NOIR /NERO

ROT/RED
ROUGE /ROSSO

BLAU/BLUE
BLEU/BLU

NETZ -EINGANS

MAINS IN v~
ENTREE SECTEUR 1U:120V AC)
TENSIONE D'INGRESSO

GRAU/GREY
GRIS /GRIGIO

ZUR SPANNUNGSUMSCHALTUNG BUCHSENGEHAEUSE UMLOETEN!

T0 CHANGE VOLTAGE.RESOLDER SOCKET HOUSING!

POUR CHANGER LA TENSION RESSOUDER LA BOITE DE PRISE !

PER COMMUTARE LA TENSIONE,SPOTARE LA SALDATURA DELLA SCATOLA PRESE!

NETZPLATTE BESTUECKUNGSSEITE
TRAFO-NR 09037-002 01 /-002 17

Lo 2 e ey 10V [U:T20VACH

220V~ (GB:240VL)

NETZSPANNUNGSAUFKLEBER IN DER BODENWANNE
MAINS VOLTAGE LABEL IN THE BOTTOM RECESS

L'ETIQUETTE PORTANT LA TENSION SECTEUR.SE
TROUVE DANS LE CREUX DE FOND

L'ETICHETTA DELLA TENSIONE DI RETE SI TROVA
NELLA CAVITA DEL FONDO
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Pos. Fig. Bestell-Nr./Part No. Benennung Pos. Fig. Bestell-Nr/Part No. Benennung
Mo. No. Réf/Nr.d'ordinazioni Description No. No. Réf/Nr.d'ordinazioni Description
Désignation Désignation
Denominazione Denominazione
T 503 8302-202-567 BC 560 C R 61 8765-197-097 10 K9
T 504 8302-202-567 BC 560 C RT3 8765-197-081 2,2 K9
T 505 8302-200-651 BC 651 S R T4 8765-197-081 2,2 K0
T 506 8302-200-651 BC 651 § R 83/84  59703-218.97 2 x 10 KQ
T 507 8302200554 BC 550 C R 86 8765-197-045 . 68 Q
T 508 8302200554 BC 550 C R 87 8765-197-045 68 Q
T 901 8302-200-548 BC 548 C R 88 8765-197-013 3,3 2
R 89 8765-197-013 3,30
=P RO 8765197045 68 Q
G1 901 8308-536-003 B80/C900/600 B 2812 R 92 8765-197=045 68 9
G1 902 8308-120-027 B30/C250 A 2 R 151 8700-229-063 390 9
D1 8309-215-050 N 5148 R 197 8765-197-097 10 K9
D2 8309-215-050 N 4148 R 159 8765-197-105 22 K9
D3 8309-215-050 N 4148 R 167 8790~009-017 5 KQ
D4 8309-701-096 BZX 79/C 56 R 184 8765=197=137 470 KQ
D5 8309-701-114 BZX 83/C3/V3 R 185 8765-197-137 470 KQ
D6 8309-701-114 BZX 83/C3/V3 R 203 8700-229-057 220 9
D7 8309-215-021 N 4001 R 204 8700-229-049 100 @
D8 8309-215-050 N 4148 R 207 8705211019 5,6 Q
D 701 8309-917-036 CQV 36-03/04 R 229 8700-229-025 10 9
D 702 8309-917-036 CQV 36-03/04 R 231 8700-229-025 10 9
D 703 8309-917-036 CQV 36-03/04 ' R 232 8700229025 10 @
D 704 8309-917-036 CQV 36-03/04 R 233 8700-229-025 10 0
D 705 8309-917-036 £QV 36-03/04 R 234 8700-229-031 18 9
D 751 8309-917-036 CQV 36-03/04 R 235 8700-229-031 18 @
D 752 8309-917-036 CQV 36=03/04 R 236 §700-229-031 18 0
D 753 8309-917-036 CQV 36-03/04 R 237 8700~229-031 18 Q
D 754 8309-917-036 CQV 36-03/0k4 R 238 8705-227-025 109
D 755 8309-917-036 CQV 36-03/04 R 239 8705-227-025 10 9
D 756 8309-917-036 CQV 36-03/04 R 266/269  59703-180.97 2 x2KQ
D 757 8309-917-036 CQV 36-03/04 R 543 8705-227-275 1,2 KQ
D 901 8309-215-021 N 4001 R 546/547  59703-207.97 2 x 50 KQ
D 902 8309-701-107 BZX 83/C5/V6 R 571/581  59703-204.97 2 x 50 KR
_m:_ R 573/578  59703-206.97 2 x 10 K2
R 574;572 59703-205.97 2 x 10 K
R 575/576  59703-205.97 2 x 10 K9
Co0s  simtesan RE0T  8790-009-019 10 k9
—r -r;ﬁ. -12{1— R 609/611  59703-199.97 2 % 6 K8
Ry s 1200 vHE  BREoR Wb
R 41 8765197051 120 9 i
R 616 8705227051 120 @
R 4 B165-133-083 1 ke RE1T  8705-227-051 120 9
R 47 8765-197-089 4,7 K2 L
R 51 8765-197-093 6,8 KQ e
R 52 8765-197-093 6,8 KQ
R 55 8765-197-079 1,8 KQ Si 901 8315-615-003 630 nA
R 56 8765-197-079 1,8 K9 Si 902 8315612002 315 mA
R 59 8765-197-097 10 K9




Fig. Bestell-Nr./Part No.

No. No. Réf/Nr.d'ordinazioni Benennung Description Désignation Denominazione
4 Fermacavo
33 09666-832.97  3x  Kabelklemme Cable clamp serre-cable
34 08502-127.01  2x  Kabelhalter Cable holder support cable fzggzﬁg oxs s
35 59400-253.02 Schalterleiste 5-fach  Switch strip(5-fold) clavier { s8a1ls Gt 3
36 59400-255.97 Schalterleiste 3-fach  Switch strip3-fold clavier Biireota 1 mank., s
37 R9405-746 .01 Kontaktschieber 4=fach  Contact slider 4-fold gl?ss%ér'e contact Ciffiie di ok, 6
38 59405-747 .01 Kontaktschieber 6-fach  Contact slider 6-fold glissi®re contact
Netzplatte Mains Board C,I, alimentation Piastra alimentatore
59312-085.00 59312-085,00 59312-085.00
40 09621-113.02  4x  Sicherungshalter Fuse holder support fusible _ Supporto fusibile
45 59800-679.00 NETZTRAF0=MODUL Mains transf.unit C.I. transfo. al:'LIII. MODULO TRASF.DI RETE
55 59800-689.00 NETZTRAFO-MODUL (.G8)  Mains transf,unit(f.G8) C.I. transfo. alin.  WODULO TRASF.RETE (G8)
Lautsgrecherg]a’cte Loudseeaker board th, ,hﬂUt"Qar‘,l.e.ur' Figstra altoparlante
29315-153.00 59315-153.00 59315-153.00
50 59400-256.917 Schalterleiste 2-fach Switch strip 2-fold connecteur List.commutat, 2x
Reglerplatte Control PCB C.I. conmutateurs  Piastra regolatori
29315-152.00 59315-152.00 59315-152.00
b5 59703-213.97 Drehschalter Rotary switch commutateur Commutatore rotative
5 1 09621-139.97  2x  Stereo-Kopfhorerbuchse  Stergo headph, socket embase o stéréo  Presa cuffie stereo
5 1 09626-876.97 Diodenbuchse 5-pol. Diode socket 5-pole embase diode Presa diodo5 poli
58 59500-091.97 Schalter 4=pol. Switch 4=pole commutateur Commutatore & poli
59 59400-254 .97 Schalterleiste 3-fach Switch strip 3-fold COHHEC_’fBUF List.commutat, 3x
60 59500-090.97 Schalter 2-pol. Switch 2-pole conmutateur Commutatore 2 poli
61 20002-052.00  4x  Sicherungsfeder Fuse spring ressort

09647-022.97

wa

Elektrische Teile

A S P e ez

Ferritperle

Electrical Parts

Ferrite bead

Molla fusibile

Composants électriques Parti elettriche

perls ferrite

Perlina in ferrite

Rel.1 8312-001-524 V 23100 W 1124-A 104
Re1.901 8312-001=524 V 23100 W 1124-A 104
—_—YY Y
B140-525-664  2x  Ferritdrossel 150 mH Ferritae choke 150 mH bobine Inped.in ferrite
8140-525-663  2x  Ferritdrossel 15 nH Ferrite choke 15 mH bobine Imped.in ferrite
09238-902.01  2x  HF-Drossel A choke bobine HF Inpedenza AF
Pos. Fig. Bestell-Nr./Part No. Benennung Pos. Fig. Bestell-Nr./Part No. Benennung
No. No. Réf/Nr.d'ordinazioni Description No. No. RéL/Nr.d'ordinazioni Description
Désignation Désignation
Denominazione Denominazione
-@- T2 B302-220-245 BF 245 C
T25 8302-201-557 BC 556 B
T1 8302-202-567 BC 560 C T 26 8302-200-554 BC 550 C
T2 8302-202-567 BC 560 C T2 8302-200-554 BC 550 C
T3 8302-202-567 BC 560 C T28 8302-200-651 BC 651 S
T4 8302-202-567 BC 560 C T29 8302-200-651 BC 651 S
T5 8302-220-005 BF 254 T30 8302-200-153 BC 547 C
T6 8302-220-005 BF 254 T3 8302-202-567 BC 560 C
T 7 B8302-200-554 BC 550 C T 32 8302-202-567 BC 560 C
T8 8302-200-554 BC 550 C 133 8302-999-121 TIP 121
79 8302-202-559 BC 559 B T 34 8302-200-554 BC 550 C
T10 8302-200-545 BC 546 T35 8302-200-554 BC 550 C
™ 8302-202-559 BC 559 8 T 36 8302-202-567 BC 560 C
T12 8302200550 BC 549 B T37 8302-202-567 BC 560 C
I 8302-200-550 BC 549 8 T3 8302-210-828 BD 828-10
T 14 8302200554 BC 550 C T30 8302-210-827 BD 82710
T 15 8302-200-554 BC 550 C T4 8302-210-827 BD 827-10
T 16 8302-202-567 BC 560 C T2 8302-210-827 8D 828-10
T17 8302-202-567 BC 560 C T 43 8302-202-543 BC 548 B
T18 8302-200-554 BC 550 C T 44 8302=202=560 BC 558 C
T19 8302-200-554 BC 550 C T 45 83022202543 BC 548 B
T2 8302-200-554 BC 550 C T 46 8302-202-543 BC 548 B
T 22 .8302-200-554 BC 550 C T 501 8302200651 BC 651 §
123 8302-200-542 BC 546 8 T 502 8302-200-651 B 651 §



1 01 = metallfinish
02 = metallfinish braun

(5) (6) (1) (9)
55030-024 .01 0967097901 55051-011.01 0967097601
55030-024,02 09670-979.02 (1) %051-011.02 (8) 09670-976.02
(57) 59500-720.01 09670-977.01
09626-876.97 59500-720.02 09670-977.02
’//,//,/*” ‘ \\\\\\\\\\
S L b——--—“ .
N ——— I
I l
(56) (7) (10) (10)
09621-139.97 09670-980.01 59500~720.01 59500-720.01
(4) (8) 09670-980.02 (3) 59500-720.02 (1) 59500-720.02
59500-710.01 09670-977.01 55039-165.01 55051-014.01
59500-710.02 09670-977.02 5503916502

5 01 = metallfinish
02 = metallfinish braun

05 Oogds0ed 0000 QP
A

V I Vv
(32) (30) (31) (30)
09623-303.97 09623-093.01 09623-301.01  09623-093.01

Die bei den Abbildungen verwendeten Nummern sind identisch mit den Positionsnummern der Ersatzteilliste
THE INDICATED NUMBERS ARE ITEM-NUMBERS OF THE SPARE PARTS LIST
LES NUMEROS DE POSITION SONT IDENTIQUES A CEUX UTILISES SUR LES FIGURES

| NUMERI INDICATI NELLE ILLUSTRAZIONI CORRISPONDONO Al NUMERI DI POSIZIONE NELLA LISTA RICAMBI.

Anderungen vorbehalten + Alterations reserved - Tous droits de modifications réservés + Con riserva di modifiche

22852 Printed in Germany 310381 Sei
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Ersatzteilliste

List of Spare-Parts -

Liste de pieéces détachées -

Lista ricambi

4/81 SXV 6000/GB
Pos. Fig. Bestell-Nr./Part No.
No. No. Réf/Nr.d'ordinazioni Benennung Description Désignation Denominazione
(ehause Lapbinet Boitier Mobile
metal1finish metallic finish métal. rifinit.metalliche
1 il 55051-011.01 Gehduse-Oberteil Cabinet-upper section boitier sup. Parte super.mobile
? 55039-101.01 Riickwand Cabinet back fond Pannello posteriore
3 1 55039-165.01 Frontblende kpl. Front cover plate compl, enjoliveur fagade cpl Mascher.front.cpl,
A 1 59500-710.01 Tastenknopf Pushbutton touche Tasto
5 1 55030024 .01 2x  Tastenknopf Pushbutton touche Tasto
6 1 09670-979.01  4x  Drehknopf-Unterteil Rotary control-lower section bouton inf, Parte infer.manopola
7 1 09670-980.01  4x  Drehknopf-Oberteil Rotary control-upper section bouton sup. Parte super.manopola
8 1 09670-977.01  2x  Drehknopf § 27 Rotary control § 27 bouton Manopola § 27
9 1 09670-976.01 Drehknopf f 30 Rotary control § 30 bouton Manopola § 30
10 1 59500-720.01 12x  Taste Button touche Tasto
1 09619-126.00 12x  Druckfeder Compression spring ressort Molla di pressione
12 o0039-048.97  Tx  Klemmstiick Clamping piece agrafe Terno
131 55051-014.01  hx  Fu | Foot | pied T Piedino T
14 55051-016.00  4x  FuB Il (in Pos.13) Foot 11 (in Pos.13) pied II Piedino II (in pos.13)
15 55051-015.00  4x  FuBeinsatz Foot insert enbout pied Inserto piedini
Gehéuse Cabinet Boltier Mobile
metal1fini sh=braun mefallic brown finish métal ,-brun rifinit.marrone-metall.
1 1 55051-011.02 Gehduse-Obertei| Cabinet-upper section boftier sup, Parte super.mobile
2 55039-101.01 Riickwand Cabinet back fond Pannello posteriore
3 1 55039-165.02 Frontblende kpl. Front cover plate compl, enjoliveur fagade cpl Mascher.frontale cple
4 1 59500-~710.02 Tastenknopf Pushbutton touche Tasto
5 1 59030-024,02  2x  Tastenknopf Pushbutton touche Tasto
6 1 09670-979.02  4x  Drehknopfelnterteil Rotary control-lower section bouton inf, Parte infer.manopola
7 1 09670-980.02  4x  Drehknopf-Oberteil Rotary control-upper section bouton sup, Parte super.manopola
8 1 09670-977.02  2x  Drehknopf § 27 Rotary control § 27 bouton Manopola § 27
9 1 09670-976.02 Drehknopf # 30 Rotary control § 30 boutan Manopola § 30
10 1 59500-720.02 12x Taste Button touche Tasto
1 09619-126.00 12x  Druckfeder Compression spring ressort Molla di pressione
12 50039-048.97 Tx Klemmstiick Clamping piece agrafe Ferno
13 1 55051-014,01  4x  FuB | Foot | pied I Piedino I
14 55051-016.00  4x  FuB If (in Pos. 13) Foot 11 (in Pos.13) pied II Piedino II (in pos.13)
15 55051-015.00  4x  FuBeinsatz Foot insert embout pied Inserto piedini
Chassis Chassis Chassis Telaio
55039-501.00/01 35099-501..00/01 S 55039-501.00/01
20 59600-010,01 Schaltband(Monitor) Switch strip(Honitor) contacteur (Monitor) Nastro di commut.(Monit)
2 59600-043.01 Schaltband (Cal.) Switch strip(Cal.) contacteur (Cal) Nastro di commut,(Calib)
23 09666-449.00 Netzkabel-Zugentlastung Mains lead-cord grip arrétoir de cable  Fermacavo cavo rete
24 09690476 .01 Netzlei tung Hains lead cable sectsur Cavo rete
24 09690-488.01 Netzleitung (f. GB) Mains lead(f.GB) cable secteur (G8)  Cavo rete (per GB)
Chassisplatte Chassis PCB C.I. principal Piastra del telaio
59312-084.00 59372-085, 00 R So312-08.00
30 2 09623-093.01  3x  Mikrofonbuchse Hicrophone socket ; Presa microfono
312 09623-301.01 Buchsenleiste Connector’ Zﬁiiiz Etizgiqzne Listello prese
32 2 2x  Chinchbuchsenleiste Phono connector

09623-303.97

HiFi-Vorverstarker SXV 6000/6B, Sach-Nr. 9.55039-11/21

embase multiple

Listello prese cinch



Chassisplatte, Lstseite 59312-084.00

CHASSIS BOARD, SOLDER SIDE

C. . CHASSIS, COTE SOUDURES

PIASTRA TELAIO,

LATO SALDATURE

NF

NF 2

TB 1

B

TAIMM TA/ MM

TAIMC

Manitor LINE

Monitor




RS64

RS68
47K 82K

519

Res9 163V
23 (D)

1503
BCS60C

10U
35 4

2N ==
37
csk2
205 (3
RS88
TSR (a4

2x
09651~
100.28

RS46,RS47 59703-20797 LAUTSTAERKE /VOLUME / PUISSANCE
R609.R611 59703-19997 BALANCE
RST1RSB1 59703-20697 LOKZ
RS74.RSTT  59703-20597 2,5KH2
RS75.R576 5970320597 300Kz
RS73,RS78 59703-20697 16 KHZ
R507 RS2 RST6 RSI8 RS21 RS23 RS25 RS27
22K 3K K LTK 3K 18K 12K 36K
R509 ]
o (e [ o] [fo] | o] | [e] | [e]
. L e y
0 -8 -6 -4 -2 00 .2 4 6 B
1
-~
| 2 A0 B 6 b -2 0] 2 b 6 8
: . F t
| R506] RST1
- 33K G (o] | o [of | [o] | [e] | o] | [o
RS28|
| RS08 RS13 RS17 RS19 RS22 RS24 RS26 36K
: 22K B W0K LT 3K 1BK 12K
| REGLERPLATIE 4 A 2 L
I &5:15700 . — T )48
2 8 5 g g g g f¥

Reglerplatte, Lstseite 59315-152.00

CONTROLS BOARD, SOLDER SIDE
C. I REGLAGES, COTE SOUDURES

PIASTRA REGOLATORI, LATO SALDATURE
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